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“KUL CORSONBO” MORASIMININ OZOLLIKLORI

Xiilaso

Qadim dovrlardon bu giina qodar kegirilon marasimlor xalqin madoniyyati-
nin, incasonatinin, xarakterinin yronilmasinds boyiik rol oynayir. Marasimlar go-
dim dovrlerds daha ¢ox dini-magik funksiya dasiyirdisa, sonraki dévrlorde onlarin
oksariyyati 6z funksiyasini itirarok sadaco aylonca va ya oyun kimi qeyd olunur.
Marasim folklorunun tadqiqi nainki bu folklor ndviiniin dziiniin, imumiyyatls s6z
sonatinin an qadim qaynaqlarinin 6yronilmasi ii¢lin do ¢ox vacibdir.

Azarbaycan vo Boyiik Britaniya xalglarinin ananovi adot vo marasimlorinin
formalagsmasinda tarixi vo cografi amillorin, genetik va etnik slagalarin rolu ¢ox
boyiikdiir. Maqgalods miixtalif xalqlarin folklorunda qis faslinin sona ¢atmasi —
yaz foslinin galisi ilo bagli morasimlor nozordon kegirilir. Magalods Azarbaycan
vo Boyiik Britaniya xalqlarmin folklorunda movsiim morasimi hesab edilon “Kiil
corsonba”’si miiqayisali sokilds todqiq olunur. Miisllif “Kiil ¢orsonbs” morasimini
miiqayisali tohlil edorok oxsar vo forqli cohatlori gostarir. Qaynaqlarda “Kiil ¢or-
sonba”’sinin toqvim moarasimi kimi do qeyd olundugu nozors ¢atdirilir. Carsonba
kiiliiniin har iki xalqin folklorunda barakot simvolu olmasi vo eyni zamanda sor
qiivvalardan qoruyucu vasito kimi istifadesi do gostarilir. Maqalods har iki xalqin
folklorunda “kiil” ilo bagl islonon atalar sozlori, masallor, tapmacalar, inanclar vo
s. 0rnok verilmigdir. Musllif gostarir ki, “Kiil ¢arsonbasi” har iki xalqin inancini,
psixologiyasini, xarakterini 6yronmak baximindan énomli bir qaynaqdir.
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Vafa IBRAHIM

THE PECULIARITIES OF THE CEREMONY
“KUL CHARSHANBA” (“ASH WEDNESDAY”)

Summary
The ceremonies held since the ancient times to nowadays play a great role in
the investigation of the culture, art and character of the people. If the ceremonies
had more the religious-magical functions in the ancient times, then most of them
lost their functions and were celebrated simply as a fun or a game.
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The investigation of the ceremony folklore is very important not only for the
study of this type of folklore, but also for the study of the oldest sources of the
word art in general. The role of historical and geographical factors, genetic and
ethnic relations in the formation of the traditional customs and ceremonies of the
peoples of Azerbaijan and Great Britain is very great. In the article the ceremonies
about the end of winter - the arrival of summer in folklore of different peoples are
looked through. In the article “Kul Charshanba” (“Ash Wednesday”) considered a
seasonal ceremony in the folklore of the peoples of Azerbaijan and Great Britain
is investigated comparatively. The author analyzing the ceremony “Kul Charshan-
ba” and “Ash Wednesday” shows the similar and different aspects. It is also noted
that “Kul Charshanba” (“Ash Wednesday”) is celebrated as a calendar ceremony
in the sources. It is also shown that Wednesday ash is a symbol of fertility in the
folklore of both peoples and at the same time it is used as a means of protection
from the evil forces. In the article proverbs, sayings, riddles, beliefs, etc. about the
word “ash” in the folklore of both peoples are given as the examples. The author
shows that “Kul Charshanba” (“Ash Wednesday”) is an important resource in or-
der to investigate the faith, psychology, character of both peoples.

Key words: ceremony, folk, Wednesday, culture, church, folklore, belief

Baga UBPAI' UM

OCOBEHHOCTHU HEPEMOHMNMM “IIEIIEJIBHAS CPEJIA”

Pe3ome

OOpsiibl ¥ LIEPEMOHUH, MIPOBOJUMBIE C JIPEBHUX BPEMEH JI0 HAIIMX JHEH,
UIPalOT Ba)XKHYIO POJIb B U3YYEHUU KYJIbTYpPbl, HCKYCCTBA U XapaKTepa HapoOJIOB.
HecmoTtpst Ha To, 4TO B JjpeBHHE BpeMeHa oOpsiabl 00JIafail peluruo3Ho-Maru-
yeckoil (yHKIMel, B 6osee MO3IHHE BpeMeHa OOJIBIIMHCTBO W3 HUX YTpPaTHIIN
CBOIO (DYHKIIUIO U MPOBOJMINCH TOJIBKO KaK pa3BiIeUeHUs WM Urpbl. M3ydenue
00ps110Bor0o (OJBKIOPA OYEHb BaKHO HE TOJIBKO JUIS U3yUCHUsS APEBHEUIIUX HC-
TOYHUKOB CJIOBECHOT'O UCKYCCTBA B LIEJIOM.

Ponb uctopuxo-reorpadpuyeckux (GpaxTopoB, F€HETHUECKUX U ATHUYECKUX
cBsi3ell B (hOpPMHUPOBAHUU TPAJUIIMOHHBIX OOBIYaeB M OOPSIOB HapoJoB A3sep-
Oaiipkana M BenukoOpuranum ouveHb BeluKa. B crathe paccMarpuBaroTcs
00psi/ibl, CBS3aHHBIE ¢ OKOHYAHUEM 3MMBI — IPUXOJ0M BECHBI B (OJIBKIOpE pa3-
HBIX HapoJ0B. B cratee cpaBHUTENBHO paccmaTpuBaercs “llenenbHas cpena”, Ko-
TOpasi CUUTAeTCsl KaJIeHJapHbIM 00psIoM B (POJIBKIOpE HApoA0B AzepOaiipkana u
BenukoGputanuu. ABTOp MPOBOAUT CPaBHUTENBHBIN aHanu3 oopsaa “[lenensHas
cpela” W TMOKa3bIBAIOT CXOJCTBA U paznuuus. Mcrounuku coobmmaror, uro “Ile-
nesbHas cpefia’ TaKkke OTMEYaeTCsl Kak KaJleHIapHbli oOpsia. [lenen cpeasl noka-
3aH B (onbkiIope 00enx Hapo 0B KaK CUMBOJI IPOIBETAHUS U OJTHOBPEMEHHO Kak
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CPEJIICTBO 3alllUTHI OT 3JIbIX CHI. B crarhe mpuBeAeHBI MpUMEPhl — MOCIOBHIIBI,
MPUTYH, 3arajki, BEPOBAaHUS U T.J., CBI3aHHBIE C “TIETJIOM” W UCIHOJL3yeMbIE B
donpKIIope 060UX HAPOAOB. ABTOP yKa3biBaeT, uro “llemenvHas cpena” sBnseTcs
B&KHBIM MCTOYHHKOM C TOYKH 3PEHUS W3YUEHUs BEPOBAHUH, NICUXOJIOTHH U Xa-
pakrepa 000UX HapOJIOB.

Kntouesvie cnosa: o6pso, Hapoo, cpeoa, nenel, Kyibmypd, YepKO8b,
Gonvrop, nosepve

Marasim folkloru sifahi xalq yaradiciliginin on gadim ndviinii togkil edir.
Buna goro do moarasim folklorunun tadqiqi neinki bu folklor ndviiniin 6ziiniin,
imumiyyatlo s6z sonstinin on gqodim qaynaqlarinmn 6yronilmesi tiglin do ¢ox
vacibdir. Bilindiyi kimi, yaz foslina aid meorasimlari diinyanin daha ¢ox simal
yarimkiirosinds yasayan xalglar geyd edirlor. Bu morasimlor sirasinda Novruz
bayramini, Pasxa, Yilqayak, Habantuy, Isiax, Blaqusteni, Maslennitsa, “Miiqad-
dos Con giinii”, “Ac ay”, “Quzu giinli” va basqalarin1 géstormok olar. Diinyanin
conub yarimkiirasinds - qis foslinin demak olar ki, hiss edilmadiyi bdlgalords qis
faslindan yaz fasline kegidlo bagli marasimlor yox daracesindadir.

Diinyanin simal yarimkiiresindo yasayan xalqlarin qis foslindon yaz faslino
kecidls bagli olan morasimlorinds oxsar cohatlor var. Qis foslindon yaz fasline ke-
¢id zamani buzlar oriyir, sular axir, tobiot canlanir, Gilinog ¢ixir, akin-bi¢in basla-
yir — biitiin bunlar insanlarin ohvalin1 da doyisdirir, onlar1 hoyata baglayir, yasa-
maq, c¢alismaq ozmini artirir, insanlar sanki yenidon dogulurlar. Tabiotin doyis-
masi naticasindo galblords dogulan timid insanlarin ruhuna hiizur verir. Bu say-
diglarimiz yalniz bir xalqa aid deyil, biitiin insanligin ortaq 6zalliyidir. Belo ki in-
san Giinasi, tabiati, okib-becormayi, gozmayi ¢ox sevir.

Azorbaycan xalqi qisin bitmasini va yaz foslinin galisini xtisusi morasimlor-
la gqeyd edir. Miixtoalif xalqlarin yaz fasli ila bagli morasimlorinin miiqayisali tohli-
li onu gostorir ki, Azorbaycanlilarin yaz fasli ilo bagli merasimlorinin bir neco
forqli 6zalliklori var: bu 6zalliklorden biri Azarbaycan xalqina aid yaz morasimlo-
rinin ¢ox olmasidir, ikincisi, bu morasimlorin marhalsliliyidir, {igiinciisii, bu mora-
simlor uzun miiddatdo gergaklosir. Miiqayisa liglin deyak ki, basqa xalqlarda yaz
fasli ilo bagli marasimlor an ¢oxu bir hafta qeyd olunur, Azarbaycanlilar iso yazin
golisi ilo bagli morasimlors on azi1 bir ay — dord ¢orsonba vaxt sorf edirlor, sonra
is9 asas bayram giinlorini xiisusi tantans ilo kegirirlar.

Elmi qaynaqlarda olan maraqli magamlardan biri ds budur ki, Qarb 6lkale-
rinds yazin galisi deyil, qisin yola salinmasi xiisusi qeyd olunur. Masalan, fransiz-
lar soyugun qurtarmasi (qisin sona ¢atmasi) ilo bagh “Qarmin qovulmasi” adli
maskarad kegirirdilor. (4, 170) Maskaradda qar1 soyugu tomsil edir. Qar1 uzunqu-
lagda oturur, slinds bos torba sadags dilonir, usaqlar iss onu ¢ubugla vururdular.
Bu maskarad, adatan, fevral aymnda, ya da mart ayinda kegirilirdi.
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[talyanlar iso hor il mart aymin 14-do Romada “Mamuralia” adli merasim (bu
marasim bir az dayigdirilorak bu giin ds geyd olunur) geyd edirlor (4, 174). Bu mo-
rasimdo heyvan dorisindon paltar geyinmis Mamurlus Beturnus adli soxs ddyiiliib so-
hardon qovulur. Mamurlusun qovulmast qisin vo ke¢mis ilin qovulmasini tomsil edir.

Azorbaycan vo Boyiik Britaniya xalqlarmin (kelt, ingilis, sotland, uels va ir-
landlarin) ononovi adst vo moarasimlorinin formalagmasinda tarixi vo cografi amil-
lorin, genetik va etnik alagalorin rolu ¢ox bdyiikdiir. Azorbaycan xalqi ilo ingilis
dilli xalglarin yaz foslinin goligino hosr olunmug morasimlorinin oxsar va forqli
cohatlorini gostormok {iclin “Kiil ¢orgonbasi” adli morasimin {izorindo dayanmaq
istoyirik. Bu morasimi Azarbaycanlilar “Kiil ¢orgonbasi”, ingilisdilli xalqlar “Ash
Wednesday” (“Kiil Corsonba™) adlandirirlar. “Kiil ¢argonbosi”nin bir ad1 da “Od
carsonbasi”dir. O dord ¢garsonbadon biridir vo hoftonin ikinei giinii kegirilir (Azor-
baycanin bozi aran rayonlarinda iss haftonin iigiincii giinii kegirilir). Bir masaloni
do geyd edak ki, Azorbaycanin biitiin bolgalorinds “Kiil ¢arsonbo™si ad1 yoxdur.
Daha ¢ox “Od ¢arsonbosi” adindan istifade olunur. Ingilislords iso bu morasimin
yalniz bir ad1 var, o da “Ash Wednesday” (“Kiil Corsonbo™). Ingilislor bu marasi-
mi hoftonin yalniz i¢lincii glinii kecirirlor (Pasxa bayramindan alti1 hofto 6nco,
adoton, 4 fevral tarixindon 11 mart arasinda olan haftalordon birinin {i¢lincii giinii
secilir. Bu giinii kilss tayin edir) (1, 286).

Qeyd edak ki, Azorbaycanlilarin “Kiil ¢arsonbasi” dini mozmun dasimuir. In-
gilislorin kecirdiyi “Kiil ¢orsonbasi” iso hom do dini mozmun dasiyir. Folklorsii-
nas alim Agaverdi Xoslil ingilislorin (xristianlarin) ke¢irdiyi yaz morasimlorinin di-
ni mozmunu ilo bagli bu 6nomli xiisusiyyatlori gostarir: “Pasxa marasiminin i¢in-
do kilsa ritual var, ikincisi, Avropa kondlisi ii¢lin kilso marasimlorindon axiratds
savab qazanmagqla bagl olanlar deyil, onun inancina gors bu diinyada okinina, bi-
¢ining, bir s6zlo, tasarriifatina xeyir veracok morasimlor 6nomlidir. Masalon, oki-
locok toxuma kilsads xeyir-dua vermok, yagis yagmasi {igiin yalvarmaq, quraqliga
va ildirim vurmasina qarsi xag¢ ¢cevirmak va s.” (2, 77).

Azorbaycanda “Kiil ¢orsonbasi”na bu adin verilmasi, albatts, tosadiif deyil,
bir inancin gostaricisidir. Fikrimizi izah etmok tigiin xalqin “Kiil ¢orsonbasi” ilo
bagli inancin1 agiglamaq istayirik. Bu ¢orsonbads yazin golisi daha ag¢iq hiss olu-
nur. Belo ki, istilik artir, bunu géran oakingi okina, bigina, bag-bagea islorino yona-
lir, ruzisini tomin etmok ti¢lin islomaya baglayir, islorinin, gazancmin, mahsulunun
barakatli olmasini istoyir. Bu magsadlo ¢arsonba giinii axsami yandirilmis tonqalin
isti kiiliinti gotiiriir, bu kiilii bag-bagg¢asina, okin-bi¢in yerina, eloco do evinin ayri-
ayr1 hissaloring sopir. Inanir ki, bu ¢arsonbe tongalmin kiilii ona barokot gatiracak,
sar qiivvalordon qoruyacagq.

Belo ki Nax¢ivanda “Od ¢arsonbasi’nds yandirilan tongalin kiiliinii {i¢ yers ay1-
rar, mal-qarani, qoyun-quzunu kiiliin i{izorindon kegirordilor (3, 60). Inanca gore
tongalin kiiliinii “kom™ (“topa™) qoymaq olmaz. ©gor kiil topa galsa, bu, evo ugur-
suzluq gatirar. Naxg¢ivanin Payiz kondinds yasayan qocalarin verdiyi melumata goro
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xalq “Od corsonbasi’nin kiiliinii axar suya tokormis (3, 60). Yerli xalq “Od
¢arsonbasi’nin kiiliine barakat romzi kimi baxmisdir. Bels ki onlar bu kiilii okin-bigin
yering, heyvanlarin altina, toyug-ciiconin {istiino sopar, sor qiivvalordon qorumasi
tictin kiilii evin dord kiinciine qoyurdular. Naxg¢ivanin Kongorli rayonunun bozi
kondlorinds iso “Od ¢arsonbasi’nin kiiliiniin iistiinii ortordilor ki, kiilok onu dagit-
masin. Onlar inanirdilar ki, ¢arsonba odunun kiilii dagilsa, evin barakati gqacar (3, 61).

Miiqayiss ti¢lin ingilislorin kegirdiyi “Kiil Corsonbosi’nin (“Ash Wednesday™)
0zolliklorini taqdim edok: bu merasimin tarixi ¢ox qodimdir. Bir sira qaynaqlara goro,
Roma Imperiyasi dévriindon galmisdir (6, 46). Bu merasim godimds belo kegirilirdi:
Boylik Pohrizin ilk giinii tovbs edon soxslor yundan hazirlanmis 6rtiikk geyinor vo
kilsaya golordilor. Kilsada din xadimlori onlarmn {izaring kiil tokardilor. Bu kiil bir il
onco kegirilmis morasimde yandirilan tonqalm kiilii olurdu. Qaynaqlarda bu
morasimin  VIII-X asrlordo  kecirildiyi bildirilir, sonraki dovrlords morasimin
kegirilmo sokli doyismisdir. Belo ki din xadimlari kilsaya golon tdvbokar adamlarin
alnma Corsonbs kiilii ilo xa¢ isarasi qoymaga basladilar (6, 47). Bu morasimin
kecirilmosi xristianlarin bir inanci ilo baghdir. Onlar inanirdilar ki, tovbokar
insanlarin tizaring tokiilon kiil onlarin giinahlarinin bagiglanmasina sabab olacagq.

Kenterber arxiepiskopu Elfrik Ebinqdonski (995-1005) 6z geydlarinda ya-
zir: “Biz kitablarda oxuyuruq ki, giinahlarini1 dork edon insan 6z {izarine kiil toker
va cir-cindir geyinar. Biz bunu Boyiik Pahrizin ilk giiniinds, yoni “Kiil Carson-
ba”ds edir, giinahlarimiz1 xatirlayir, pesman olur va glinahlarimizin bagiglanmasi /
tomizlonmasi {igiin dua edirik” (1, 242).

Bozi gqaynaqlarda “Kiil Corsonbasi”nin 6z adini kilsads edilon duadan aldig:
bildirilir. Rahib va ya kesis kiilii tovbakar insanlarin basina saparken va ya alinla-
rma kiil ilo xa¢ isarasi ¢okarkon asagidaki duani oxuyur: “Toz (kiil) oldugunuzu
va toza (kiilo) donacayinizi unutmayimn!” (5, 78)

Qaynagqlarda ingilisdilli xalglarin “Kiil Corsonba™si ilo bagli asagidaki adot-
lori da var:

- “Kiil ¢orgonbosi” morasiminin kegirildiyi giin (bu hom do “Boyiik Pohri-
zin” ilk giinli hesab olunur) biitiin tovbokar xristianlar ot, yumurta, yag vo digor
“zangin” yemayi hesab olunan qidalardan ¢ox az istifads edirdilor;

- bu pahriz “Boylik Pahriz” giliniinodok davam edordji;

- “Kiil Carsanbosi” kecirildiyi giin toylar va ad giinlari geyd edilmozdi;

- “Kiil gargonbasi” kegirilon giin kilsads gilinahkar insanlara lonastlor oxunar,
har lonat oxunusundan sonra “Amin!” deyilordi;

- bir sira insanlar bu lonatlori esitmomaok ii¢iin hotta evdon ¢olo ¢ixmazdilar;

- “Kiil ¢oarsonbonin kegirildiyi giiniin sohari usaqlar moktobs yanmig agac
budaglar1 gatirordilor;

- maktaba yanmis agac budaqlart gatirmayan usaqlari ¢imdikloyardilar (bu,
bir coza novii idi);

- hoamin giin usaqlarm ag rongli paltar geyinmalarins icazs verilmirdi;
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- sagirdlorin paltarlarmin tiind rongds olmasi zaruri idi;

- yandirilmis budaqlarm heg birinds ag lake olmamali idi, yoni budaqglar tam
yanaraq kiils ¢evrilmali idi;

- budagqlarin kasilan yerlori torpaqla, ya da miirakkobls ortiilordi;

- bir sira oyalotlords “Kiil ¢argonbanin kegirildiyi giin kondlilor daha ¢ox
sadaqga paylayar va ag rongli paltarlar geyinmoazdilor;

- marasim kecirilon giin boazi ayalstlords baliq yemak adoat halint almigdi;

- Irlandiyada giin orzindo yalniz bir név yemok yeyilor vo igkilordon isa
ancaq su i¢ilordi;

- homin giin subay oglan vo qizlara ac1 s6zlor deyilor va onlarm tizarino kiil
atilardz;

- bazan “Kiil Cargonbasi” marasimi kegirilon giin yarmarkalar tagkil olunar,
undan hazirlanmis blin, pomidor sorbasi, baliq vo ¢orak satilardi; (4, 321-324)

Aparilan miiqayiso gostorir ki, hom Azorbaycan xalqi, hom do Boylik Brita-
niyada yasayan ingilisdilli xalglar Carsonbe odunun kiiliine borakot romzi kimi
baxmiglar. Bunun alametlorindon biri da odur ki, har iki xalqin folklorunda kiillo
bagl ¢coxsaylt 6rnoklor var. Misal olaraq Azarbaycan folklorunda tez-tez rast gali-
nan ornaklors baxagq:

- “Ocagmn kiiliinii dagitmazlar”, (10, 327)
“Ocaqdan kiil vermazlor”; (10, 326)
“Oddan kiil torar, kiildon na térar?!”; (10, 326)
“Odu sondiiriib, kiilii il> oynamaziar”;(10,328)
- “Kiildon tapaolmaz”;(10,338)
- “Kiilii ocagdan gétiir! ”; (10, 335)
- “Kiil xardasiz, aga arxasiz olmaz”; (10, 264)
“Ocagq kiilsiiz galmaz, galin sozsiiz”; (10, 328)

- “Biri gedor, golmaz,

Biri yatar, durmaz”; (tiistii, kiil)(7, 65)

- “Dilim-dilim nar,

Dizimaton qar”; (odun, kiil)(7, 78)

- “Geca ¢l kiil tokiilmaz va kiilo ayaq basilmaz”’;

- “Kiiliin i¢inda cinlorin olduguna inanilard:”’;

Ingilisdilli xalglarin folklorunda da kil ilo bagli érnoklor var:

- “Firewood yields ash” — “Odun kiil olar”; (15, 89)

- “Fire is love and ash is sorrow” — “Ocaq sevgi, kiil iso pesmanlig-
dir”; (15, 89)

- “You don’t have to put out the fire when all is ash” — “Hor sey yanib kiil
oldugda yangin ¢ixarmamagq lazimdir”; (15, 121)

- “Dead news, like dead love, has no Phoenix in its ashes” — “Sevgi kiiliinda
qigilcim axtarmaga doymaz”; (15, 81)
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Irlandiyada “Kiil Corsonbosi” Milli Sigaretcokmomo Giinii (“National No
Smoking Day”) kimi qeyd olunur. Homin giiniin qeyd olunmasinda moqgsod Bo-
yiik Pohriz giinlorinds liikks va israfdan ol ¢cokmokdir. Birlogmis Kralliqda ilk dofs
homin giin 1984-cii il “Kiil Carsonbasi”nds qeyd olunmusdur. Lakin son illor “Si-
qarets Yox Glinli” mart ayinin ikinci ¢orgonbasi qeyd olunur (12, 98).

Moshur Amerikan-ingilis sairi, dramaturq, odabi tanqidg¢i, poeziyada “mode-
rnizm” carayanint ilk toqdim edon, 1948-ci ildo adabiyyat lizro Nobel miikafati
alan Tomas Sternz Eliot 1927-ci ildo “Ash Wednesday” (“Kiil Corgonba™) adli
seir yazmigdir (14). Bu seirin asas ideyast odur ki, ke¢migo inamini itirmis, mons-
vi glicii tiikonmis, bir insan Allaha inanaraq 6z hoyat yolunu davam etdirmak isto-
yir. T.S. Eliot bu seirindo Carsonbs kiiliinii simvol kimi iglotmis, kiildon téroysn
atosin timsalinda timidini itirmis insanin yenidon dirilmak, hoyata baglanmaq ar-
zusunu ifado etmisdir. Saira gora, Corsonba kiilii barokot va timidin simvoludur.
Insan da {imid edorok yenidon hoyata baglana bilor.

Azarbaycan vo ingilisdilli xalglarin folklorunda “Kiil Carsonbasi” ila bagh
kecirilon morasimlorin miigayisali tohlili bizo bu naticalori sdylomays imkan ve-
rir: har iki xalqin folklorunda yazin galisi ilo bagli morasimlor 6nomli yer tutur.
Ingilisdilli xalglarin qisin gedisi — yazin golisi ilo bagh kegirilon morasimlorindo
dini motivloerin 6nomli yeri var. Lakin Azarbaycan xalqinin yazin golisi ilo bagh
kecirdiyi morasimlords iso dini motivler yoxdur. “Kiil Cargonbasi” hor iki xalqin
inancinin ayrilmaz bir hissasidir. Hor iki xalqin “Kiil Carsonbasi” ilo bagli mera-
simlarindo “kiil” barokatin simvoludur. Eyni zamanda har iki xalqin folklorunda
“kiil” ilo bagl ¢oxsayli 6rnoklor var.
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